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Noom 50 s colour range helps us to create and accompany
environments that have different philosophies, whether

an informal space or a more serious and corporate
environment. Everything is possible. Furthermore,

thanks to the available colours for its plastic frame,
structures, seat pads and upholstery, the collection offers
extensive personalisation options.

La gama cromatica de Noom 50 nos ayuda a creary
acompafar entornos de muy distinta filosofia, ya sea para un
espacio informal o para un entorno mas serio y corporativo.
Todo es posible. Ademas, gracias a su variedad de colores

en carcasas de plastico, estructuras, pads de asiento y
tapizados, la coleccién dispone de un amplio abanico de
posibilidades de personalizacion.

La gamme chromatique de Noom 50 nous aide a créer et
accompagner des environnements a la philosophie trés
différente, que ce soit pour un espace informel ou pour un
environnement plus sérieux et corporatif. Tout est possible. De
plus, grace a la variété de couleurs des coques en plastique,
des structures, des rembourrages de siege et des tissus,

la collection dispose d'un large éventail de possibilités de
personnalisation.

Die Farbpalette von Noom 50 hilft uns, Umgebungen mit

sehr unterschiedlichen Atmospharen zu schaffen und zu
vermitteln, sei es fUr einen informellen Raum oder flr eine
seridosere und unternehmerische Umgebung. Alles ist moglich.
Daruber hinaus bietet die Kollektion dank ihrer Farbvielfalt

bei Kunststoffgehausen, Strukturen, Sitzpolstern und Polstern
eine breite Palette an Mdglichkeiten zur Personalisierung.
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Working at height-adjustable tables is a must for people’s day-to-
day work, which not only boosts productivity but also has a positive
impact on health. The Noom 50 range also includes stools and high
chairs that help to implement new working models that are based on
people s collaboration, well-being and development.

El trabajo en mesas altas es una necesidad del trabajo diario, que
ademas de incrementar la productividad impacta positivamente sobre
la salud. Dentro de su gama de modelos Noom 50 dispone también
banquetas y taburetes de sentada alta que contribuyen a implantar
nuevos modelos laborales basados en la colaboracion, el bienestar y
desarrollo de las personas.

Le travail sur table haute est une nécessité du travail quotidien qui
accroit la productivité tout en étant bénéfique pour la santé. Dans sa
gamme de modeles, Noom 50 possede également des banquettes et
des tabourets a assise haute qui contribuent a la mise en ceuvre de
nouveaux modeles professionnels basés sur la collaboration, le bien-
étre et le développement des personnes.

Das Arbeiten an Hochtischen ist eine Notwendigkeit der taglichen
Arbeit, was sich neben der Steigerung der Produktivitat auch positiv
auf die Gesundheit auswirkt. Die Modellreihe Noom 50 umfasst auch
Hocker und Barhocker, die zur Umsetzung neuer Arbeitsmodelle
beitragen, die auf Zusammenarbeit, Wohlbefinden und der
Weiterentwicklung der Mitarbeiter basieren.
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Noom 50 “s raison d'étre is that it can be used as a visitor chair. A simple,
comfortable and yet highly versatile and durable chair; fundamental
characteristics for a benchmark chair that can be used in both private or
public work environments alike.

El uso como silla confidente es la razén de ser de Noom 50. Una

silla sencilla, comoda y al mismo tiempo muy versatil y duradera,
caracteristicas fundamentales para una silla de referencia en entornos
laborales, ya sean privados o publicos.

La mission de Noom 50 est d'étre un siege visiteur. Un siége a la fois simple
et confortable, tout en étant trés polyvalent et durable, des caractéristiques
fondamentales pour un siege de référence dans les environnements de
travail, qu'’ils soient publics ou privés.

Die Verwendung als Besucherstuhl war die eigentliche Funktion von
Noom 50. Ein einfacher, komfortabler und gleichzeitig sehr vielseitiger und
langlebiger Stuhl; wesentliche Eigenschaften fuUr den beliebtesten Stuhl fur
Arbeitsumgebungen, ob privat oder 6ffentlich.
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TECHNICAL FEATURES
Informacién técnica

La enorme versatilidad y
capacidad de personalizacion
de Noom, disefiada por el
estudio Alegre Design, permite
a esta linea encajar en areas
gue abarcan vestibulos, zonas
de espera, salas de reunionesy
hosteleria, entre otros.

The enormous versatility

and personalization capacity
of Noom, designed by the
Alegre Design studio, allows
this line to fit into areas that
include lobbies, waiting areas,
meeting rooms and hotels,
among others.

L'énorme polyvalence et la
capacité de personnalisation
de Noom, congue par le studio
Alegre Design, permet a cette
ligne de s'intégrer dans des
espaces tels que les halls
d'entrée, les salles d'attente, les
salles de réunion, les hotels, etc.

SERIE 50
Chairs
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4 metal legs without arms 4 metal legs with simple arm 4 metal legs with closed

max. 10 sillas

4 Patas metalicas sin brazos 4 Patas metalicas con brazo simple arms with armrest A
4 Patas metdlicas con brazo
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SERIE 50
Cantilever
Cantilever without arms Cantilever with simple arm Cantilever stool
Patin metalico sin brazos Patin metalico con brazo simple without arms
Taburete patin metalico
sin brazos
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SERIE 50
4 spoke Base

* F

Swivel base with 4-spoke

Swivel base with 4-spoke Swivel base with 4-spoke

Swivel base with 4-spoke

and pads and pads with Closed arms and castors and castors with Closed arms
Base de 4 radios without armrest Base de 4 radios without armrest
con tapones Base de 4 radios con tapones con con ruedas Base de 4 radios con ruedas con
brazo cerrado sin reposabrazos brazo cerrado sin reposabrazos
S5 —59— 59—

S5

— 813873 —
— 813873 —

—482—
—443503~
443503~

—se—  —se— g g

96—

SERIE 50

5 spoke Base
e % %

Draughtman chair with

Swivel base with 5-spoke Swivel base with 5-spoke

and castors and castors with Closed arms swivel base with castors
Base de 5 radios without armrest Banqueta con base d
con ruedas Base de 5 radios con ruedas con 5 radios giratori
brazo cerrado sin reposabrazos con ruedas
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SERIE 50
Beam Seating

Beam seating - 4 Places

Beam seating - 3 Places
Bancada de 4 puestos

Bancada de 3 puestos
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